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Directions for Use English

DeNspLY

Dycal®

Radio-opaque calcium hydroxide composition



Dycal® is a rigid, self-setting, radio-opaque calcium hydroxide
composition. It will not inhibit the polymerization of acrylic and
composite restorations. Dycal is available in tubes and in CFC-
free pressure packs.

COMPOSITION

Base paste

1,3-Butylene glycol disalicylate
Zinc oxide

Calcium phosphate

Calcium tungstate

Iron oxide pigments

Catalyst paste

Calcium hydroxide

N-ethyl-o/p-toluene sulfonamide

Zinc oxide

Titanium dioxide

Zinc stearate

Iron oxide pigments (dentine shade only)

INDICATIONS

Direct and indirect pulp capping.

Protective liner under dental filling materials, cements and
other base materials.

CONTRAINDICATIONS
Hypersensitivity against sulfonamides or other components,
respectively, of the product.



SIDE EFFECTS
May cause allergic reactions in persons susceptable to sulfo-
namides.

NEGATIVE INTERACTIONS WITH OTHER DENTAL
PRODUCTS

Acetone-containing products are detrimental to calcium hydro-
xide materials. Minimize contact of these products with calcium
hydroxide liners.

APPLICATION

Dosage

Extrude equal volumes of the base and catalyst paste (1.179 :
1.00g) on the mixing pad provided. Using the pressure pack,
this is achieved by applying light sideways pressure to the tip
4

on the mixing pad of the container nozzle. The nozzle is empty
before the first use and it may therefore take a few seconds
before the material is extruded.

Do not attempt to control setting time by increasing or decrea-
sing the amount of catalyst dispensed. The product is adjusted
to provide a constant working time in spite of such variations.

Mixing

Stir immediately using a Dycal applicator until a uniform
colour is achieved. Do not overspatulate. To provide maxi-
mum working time, complete mixing of the two pastes within
10 seconds.

Application
A ball-pointed instrument like the Dycal applicator is an effec-



tive instrument for placing the mix in the cavity and spreading
it over the floor to the desired depth.

Quickly apply the mixed material into the cavity to take advan-
tage of the essential flowability of the mass for efficient place-
ment before setting starts. The cavity preparation should be dry.

Avoid touching the margins of the cavity.
Avoid placing a large bulk of material.

Setting

The mixed material will setin 21/, to 3 1/, minutes on the mixing
pad (23 °C with 50 % relative humidity). The set time is shorter
in the mouth due to moisture and temperature. Increased humi-
dity and elevated temperature will reduce available work time

and set time. Conversely, decreased humidity and lower tem-
perature will increase available work time and set time.

Remove any excess set material from retention areas or mar-
gins with a sharp spoon excavator or bur.

STORAGE
Keep dispensers or tubes tightly closed.

Store at room temperature or below. Do not pierce or burn pres-
sure packs even when empty.

Separation of solid and liquid phases of the base paste is acce-
lerated at elevated temperatures. When stored at reduced tem-
peratures, allow the material to return to normal room tempe-
rature before using.



BATCH NUMBER AND EXPIRY DATE

The batch number should be quoted in all correspondence
which requires identification of the product.

Do not use after expiry date.

SPECIAL NOTES
. For dental use only.
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. Dycal catalyst paste contains calcium hydroxide. Avoid con-
tact with skin and eyes. If accidental contact occurs, flush
area with generous amounts of water. In case of contact
with eyes, rinse immediately with plenty of water and seek
medical attention.

w

. Dycal base paste contains 1,3-butylene glycol disalicylate
which is irritating to skin and eyes. In case of contact with

eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medi-
cal attention. In case of contact with skin, wash immediately
with plenty of soap and water.

SUPPLIED AS
Dycal in CFC-free Pressure Packs
611.07.002 Standard Package, ivory
1x29gbase
1x 269 catalyst
mixing pads

Dycal in tubes

611.05.501 Standard Package, ivory
13 g base + 11 g catalyst
mixing pads



611.06.501

611.05.606

611.06.606

Standard Package, dentine
13g base + 11 g catalyst
mixing pads

6-pack, ivory
6 x 13 base + 6 x 11 g catalyst
mixing pads

6-pack, dentine
6 x 139 base + 6 x 11 g catalyst
mixing pads

If you have any questions, please contact:

EU-Authorized Representative:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Phone (075 31) 5 83-0

Distributor:

DENTSPLY Limited
Hamm Moor Lane
Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 2SE, UK
Phone (0 19 32) 85 34 22

© DENTSPLY 1997-07-22
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Gebrauchsinformation Deutsch

DeNspLY

Dycal®

Réntgensichtbare Calciumhydroxid Formulierung



Dycal® ist eine feste, selbstabbindende, réntgensichtbare Cal-
ciumhydroxid Formulierung. Die Polymerisation von Acrylat-
oder Kompositrestaurationen wird nicht behindert. Dycal ist in
Tuben und in FCKW-freien Dosierspendern erhéltlich.

ZUSAMMENSETZUNG

Basispaste
1,3-Butylenglykoldisalicylat
Zinkoxid

Calciumphosphat
Calciumwolframat
Eisenoxid-Pigmente

Katalysatorpaste

Calciumhydroxid
N-ethyl-o/p-toluolsulfonamid

Zinkoxid

Titandioxid

Zinkstearat

Eisenoxid-Pigmente (nur in Farbe “Dentin”)

INDIKATIONEN

Zur direkten und indirekten Pulpatiberkappung.

Als schiitzende Schicht unter zahnarztlichen Fiillungen, Ze-
menten und Unterflllungsmaterialien.

KONTRAINDIKATIONEN
Bei Uberempfindlichkeit gegen Sulfonamide oder andere Be-
standteile des Produkts ist von einer Anwendung abzusehen.



NEBENWIRKUNGEN
Bei Personen, die tiberempfindlich gegen Sulfonamide sind,
kann es zu allergischen Reaktionen kommen.

WECHSELWIRKUNGEN MIT ANDEREN ZAHNARZT-
LICHEN PRODUKTEN

Acetonhaltige Produkte kénnen Materialien aus Calcium-
hydroxid anlosen. Der Kontakt dieser Produkte zu Calcium-
hydroxid-Linern ist deshalb mdglichst gering zu halten.

ANWENDUNG

Dosierung

Gleiche Mengen Basis- und Katalysatorpaste (1,179 : 1,009)
auf den mitgelieferten Mischblock geben. Bei Verwendung des
Dosierspenders kann durch leichten, seitlichen Druck der
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Dosierspitze auf den Mischblock die auszubringende Menge
dosiert werden. Da die Dosierspitze vor dem ersten Gebrauch
leer ist, kdnnen einige Sekunden vergehen, bis zum ersten Mal
Material austritt.

Versuchen Sie nicht, durch Reduzieren oder Erhéhen des
Katalysatoranteils die Abbindezeit zu steuern. Das Produkt ist
so eingestellt, dass trotz solcher Abweichungen die Abbinde-
zeit konstant bleibt.

Anmischen

Mit einem kleinen Spatel oder dem Dycal-Fillinstrument sorgfal-
tig mischen, bis eine homogene Farbe erreicht ist. Nicht zu lange
spateln. Um eine maximale Verarbeitungszeit zu erhalten, sollte
der Anmischvorgang innerhalb von 10 Sekunden abgeschlossen
sein.



Applikation

Ein kleiner Kugelstopfer wie das Dycal-Fiillinstrument ist am
besten geeignet, um das angemischte Material in der Kavitat in
der gewiinschten Schichtstérke aufzutragen.

Das Material sollte méglichst schnell in die trockene Kavitét
eingebracht werden, um seine FlieRfahigkeit fir ein effizientes
Auftragen ausniitzen zu kénnen, bevor es beginnt abzuhérten.
Nicht auf die Kavitatenrander auftragen.

Es sollten nicht zu groRe Schichtstarken appliziert werden.
Abbindezeit

Angemischtes Material bindet auf dem Mischblock (23 °C und
50 % relative Luftfeuchtigkeit) in 2 /2 bis 31/, Minuten ab. Die

Abbindezeit in der Mundhéhle ist aufgrund der hdheren Tem-
peratur und Feuchtigkeit kiirzer. Erhéhte Temperaturen und
Luftfeuchtigkeit reduzieren auch die Verarbeitungszeit. Ent-
sprechend verlangert niedrigere Temperatur und Luftfeuchtig-
keit die Verarbeitungs- und Abbindezeit.

Abgebundenes Material kann von Randern und anderen
Retentionsflachen mit einem scharfen Loffelexkavator oder
Bohrinstrument entfernt werden.

LAGERUNG
Dosierspender oder Tuben dicht verschlossen halten.

Bei Raumtemperatur oder kiihler lagern. Selbst im leeren Zu-
stand die Dosierspender nicht durchbohren oder verbrennen.
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Die Entmischung der festen und fliissigen Phase der Basispaste
wird durch hohere Temperaturen beschleunigt. Wenn das Mate-
rial bei niedrigen Temperaturen gelagert wird, sollte es sich vor
der Verwendung wieder auf Raumtemperatur erwarmen kénnen.

CHARGENBEZEICHNUNG UND VERFALLSDATUM

Die Chargenbezeichnung sollte bei jeder produktbezogenen
Korrespondenz angegeben werden.

Das Produkt nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr ver-
wenden.

BESONDERE ANMERKUNGEN
1. Nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch.

2. Die Katalysatorpaste von Dycal enthalt Calciumhydroxid.
Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. Bei unbeabsich-
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tigtem Kontakt betroffene Stellen mit viel Wasser abspiilen.
Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser sptilen und einen
Augenarzt konsultieren.

w

Die Basispaste von Dycal enthalt 1,3-Butylenglykoldisalicy-
lat, das Haut- und Augenirritationen hervorrufen kann. Bei
Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und einen
Augenarzt konsultieren. Nach Kontakt mit der Haut, diese
sofort mit viel Wasser und Seife waschen.

DARREICHUNGSFORMEN

Dycal-Dosierspender (FCKW-frei)

611.07.002 Standardpackung (Farbe: elfenbein)
1x 299 Basispaste
1 x 26 g Katalysatorpaste
Mischblocke



Dycal in Tuben

611.05.501

611.06.501

611.05.606

611.06.606

Standardpackung (Farbe: elfenbein)
13 g Basispaste + 11 g Katalysatorpaste
Mischblocke

Standardpackung (Farbe: Dentin)
13 g Basispaste + 11 g Katalysatorpaste
Mischblocke

6er-Packung (Farbe: elfenbein)
6 x 13 g Basispaste + 6 x 11 g Katalysatorpaste
Mischblocke

6er-Packung (Farbe: Dentin)
6 x 13 g Basispaste + 6 x 11 g Katalysatorpaste
Mischblocke

Fir Riickfragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfiigung:

EU-Bevollmachtigter:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1, D-78467 Konstanz, Tel. (0 75 31) 5 83-0

Generalvertretung CH/A:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar, Oberdorfstr. 11
CH-6342 Baar, Tel. (0 41) 7 66 20 66

Der Wissenschaftliche Service der DENTSPLY DeTrey GmbH
steht lhnen telefonisch unter (0 75 31) 58 33 33 und tiber Email
unter hotline@dentsply.de zur Verfiigung.

© DENTSPLY 1997-07-22
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Mode d’emploi Francais

DeNspLY

Dycal®
Composition radio-opaque d'hydroxyde de calcium
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Dycal® est un matériau rigide, autodurcissant, radio-opaque
composé d’hydroxyde de calcium. Ce matériau ne nuit pas a
la polymérisation des restaurations en résine acrylique ou en
composite. Dycal est disponible en tube et en distributeur sous
pression sans CFC.

COMPOSITION

Base
1,3-Butyleneglycoldisalicylate
Oxyde de zinc

Phosphate de calcium
Tungsténe de calcium
Pigments d’oxyde de fer

Catalyseur

Hydroxyde de calcium

N-ethyl-o/p-toluene sulfonamide

Oxyde de zinc

Dioxyde de titane

Pigments d'oxyde de fer (seulement dans la teinte dentine)

INDICATIONS

Coiffage pulpaire direct et indirect.

Couche de protection sous les matériaux dentaires d'obtura-
tions, les ciments et autres matériaux de base.

CONTRE-INDICATIONS

Hypersensibilité contre les sulfonamides ou autres compo-
sants du produit.
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EFFETS SECONDAIRES
Peu occasionner des réactions allergiques chez les personnes
sensibles aux sulfonamides.

Interactions négatives avec d'autres matériaux dentaires

Les produits contenant de I'acétone sont nuisibles aux maté-
riaux & base d’hydroxyde de calcium. Minimiser le contact de
ces produits avec les couches d’hydroxyde de calcium.

MISE EN PLACE

Dosage

Déposer un volume égale de base et de catalyseur (1,179 :
1,009) sur le bloc de mélange fourni. L'utilisation du pressure
pack (distributeur) s'effectue en inclinant I'extrémité du distri-
buteur (base et catalyseur) sur le bloc de mélange et en appli-
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quant une légére pression. L'extrémité du distributeur étant
vide a la premiére utilisation, il est normal que le matériau ne
sorte du tube qu’apres quelques secondes.

Ne pas essayer de modifier le temps de prise en augmentant
ou en diminuant la proportion du catalyseur. Le matériau a été
congu pour donner un temps de travail identique quel que soit
la variation du dosage base/catalyseur.

Mélange

Mélanger immédiatement avec un applicateur Dycal jusqu'a
I'obtention d'une couleur uniforme. Pour obtenir un temps de
travail idéal, le temps maximum du mélange ne doit pas dépas-
ser les 10 secondes.



Mise en place

Un instrument muni d’une petite boule a I'extrémité, comme
I'applicateur Dycal, est I'instrument idéal pour placer le mélange
dans la cavité, a 'emplacement désiré.

Appliquer rapidement le matériau mélangé dans la cavité pour
profiter de sa consistance relativement fluide, et pour le dépo-
ser efficacement avant que la prise commence. La cavité doit
étre seche.

Eviter de toucher les bords de la cavité.

Eviter de déposer une « masse » de matériau.

Temps de prise
Sur le bloc de mélange, le matériau mélangé prend entre 2/, et

31/, minutes (23 °C avec 50 % d’humidité relative). Le temps de
prise en bouche est plus court dd a 'humidité et & la température.
Une humidité et une température plus élevées réduiront le
temps de travail et le temps de prise. Réciproguement, moins
d’humidité et une température plus basse augmenteront le
temps de travail et le temps de prise.

Retirer I'excés de matériau durci situé sur les zones rétentives
ou sur les bords avec un excavateur ou une fraise.

CONSERVATION
Garder les distributeurs ou les tubes parfaitement fermés.

Stocker a latempérature de la piece ou & une température plus
basse. Ne pas percer ou brler les distributeurs méme si vides.

17



La transformation de la phase solide ou liquide est accélérée
avec des températures élevées. Si le matériau est conservé a
des températures réduites, attendre que le matériau revienne
atempérature ambiante avant de I'utiliser.

NUMERO DE LOT ET DATE DE PEREMPTION

Le numéro doit étre indiqué dans toutes correspondances pour
permettre l'identification du produit.

Ne pas utiliser apres la date de péremption.

INFORMATIONS SPECIALES
1. Réservé a 'usage dentaire exclusivement.

2. Le catalyseur du Dycal contient de I'nydroxyde de calcium.
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Si un contact se
produit, nettoyer avec beaucoup d'eau la zone touchée.

18

Dans le cas d'un contact avec les yeux rincer abondamment
al'eau claire et consulter un médecin.

w

La base du Dycal contient 1,3 de butyléneglycoldisalicylate
irritant pour la peau et les yeux. Dans le cas d'un contact
avec les yeux, rincer abondamment a I'eau claire et consul-
ter un médecin. Dans le cas d’un contact avec la peau, rin-
cer avec beaucoup d'eau et du savon.

CONDITIONNEMENT
Dycal en distributeur sous pression sans CEC/pressure packs
611.07.002 Boite standard, ivoire

1x29gbase

1x 269 catalyseur

Blocs de mélange



Dycal en tubes
611.05.501 Boite standard, ivoire

13 g base + 11 g catalyseur
Blocs de mélange

611.06.501 Boite standard, dentine
13g base + 11 g catalyseur
Blocs de mélange

611.05.606 Boite de 6, ivoire
6 x 13 base + 6 x 11 g catalyseur
Blocs de mélange

611.06.606 Boite de 6, dentine
6x 13g base + 6 x 11 g catalyseur
Blocs de mélange

Pour plus de renseignements, veuillez contacter:

Mandataire C.E.:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31)583-0

Distributeur:

DENTSPLY France

Z.A.du Pas du Lac

17, rue M. Faraday

F-78180 Montigny-le-Bretonneux
Tél.013014 7777

© DENTSPLY 1997-07-22
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Gebruiksaanwijzing Nederlands

DeNspLY

Dycal®
Radiopaak calciumhydroxidepreparaat
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Dycal® is een stug, chemisch uithardend en radiopaak calci-
umhydroxidepreparaat. Het zal de uitharding van acryl- of com-
posietrestauraties niet remmen. Dycal is verkrijgbaar in tubes
en in CFK-vrije druk-verpakkingen.

SAMENSTELLING

Basispasta
1,3-Butyleenglycoldisalicylaat
Zinkoxide

Calciumfosfaat
Calciumwolframaat
1Jzeroxidepigmenten

Katalysatorpasta

Calciumhydroxide
N-ethyl-o/p-tolueensulfonamide

Zinkoxide

Titaandioxide

Zinkstearaat

1Jzeroxidepigmenten (alleen in dentinekleur)

INDICATIES

Rechtstreekse en onrechtstreekse pulpcapping.
Beschermende liner onder dentale restauratiematerialen,
cementen en andere onderlaagmaterialen.

CONTRA-INDICATIES
Overgevoeligheid voor sulfonamiden of andere bestanddelen
van het product.

21



BIJWERKINGEN
Kan allergische reacties veroorzaken bij personen die gevoe-
lig zijn voor sulfonamiden.

NEGATIEVE INTERACTIES MET ANDERE DENTALE
PRODUCTEN

Producten die aceton bevatten, zijn schadelijk voor calcium-
hydroxidematerialen. Het contact van dergelijke producten met
calciumhydroxide liners tot een minimum beperken.

TOEPASSING

Dosering

Gelijke volumes basis- en katalysatorpasta (1,17 gr : 1,00gr)
op het meegeleverde mengblokje spuiten. Gebruikt u de druk-
verpakking, dan een lichte zijwaartse druk uitoefenen op het
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uiteinde van het spuitstuk, dat op het mengblokje rust. Bij het
nog niet gebruikte recipiént is het spruitstuk leeg, zodat het
enkele seconden kan duren voordat er materiaal uitkomt.

Probeer de uithardingstijd niet te beinvloeden door meer of min-
der katalysator toe te voegen. Het product is zo ontwikkeld dat
het een vaste verwerkingstijd verschaft ondanks deze variaties.

Mengen

Onmiddellijk met een Dycal applicator mengen tot u een uni-
forme kleur bekomt. Niet overdreven spatelen. Om over een
maximale verwerkingstijd te beschikken moet het mengen van
de twee pasta’s binnen de 10 seconden voltooid zijn.

Applicatie
Een instrument met een rond uiteinde, zoals de Dycal applicator,



is doeltreffend voor het aanbrengen van het mengsel in de cavi-
teit en het tot de gewenste diepte over de bodem uit te strijken.

Het gemengde materiaal snelin de caviteit aanbrengen om het
vloeivermogen van de massa optimaal te benutten voor een
correcte plaatsing, voordat de uitharding begint. De caviteit-
spreparatie moet droog zijn.

Let erop dat u de wanden van de caviteit niet raakt.

Breng geen grote materiaalmassa aan.

Uitharding

Het gemengde materiaal zal in 2%/, tot 3/, minuten uitharden

op het mengblokje (23 °C met een relatieve vochtigheid van
50%). In de mond is de uithardingstijd korter als gevolg van de

temperatuur en de vochtigheid. Een hogere vochtigheidsgraad
en temperatuur zullen de beschikbare verwerkingstijd en
uithardingstijd verkorten. Omgekeerd, zullen een lagere voch-
tigheidsgraad en temperatuur de beschikbare verwerkingstijd
en uithardingstijd verlengen.

Verwijder het teveel aan uitgehard materiaal van de retentie-
zones en de randen met behulp van een scherpe lepelexca-
vator of boor.

BEWARING
Sluit de druk-verpakkingen of tubes altijd goed.

Bewaar het product op kamertemperatuur of lager. De druk-
verpakkingen nooit doorboren of verbranden, zelfs niet als ze
leeg zijn.
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Bij hogere temperaturen treedt er sneller een scheiding op van
de vloeibare en vaste fase van de basispasta. Als u het pro-
duct op lage temperaturen bewaart, laat het product dan terug
op kamertemperatuur komen, voordat u het gebruikt.

LOTNUMMER EN VERVALDATUM

Het lotnummer moet vermeld worden in elke briefwisseling die
een identificatie van het product vereist.

Het product niet gebruiken na de vervaldatum.

SPECIALE OPMERKINGEN
1. Uitsluitend bestemd voor tandheelkundig gebruik.

2. De Dycal katalysatorpasta bevat calciumhydroxide. Vermijd
contact met de ogen en de huid. Gebeurt dit per ongeluk
toch, spoel dan overvloedig met water. Bij contact met de

24

ogen, ze onmiddellijk met veel water spoelen en contact
opnemen met een arts.

w

De Dycal basispasta bevat 1,3-butyleenglycoldisalicylaat,
een stof die huid en ogen irriteert. Bij contact met de ogen,
ze onmiddellijk met veel water spoelen en contact opnemen
met een arts. Bij contact met de huid, ze onmiddellijk was-
sen met veel zeep en water.

GELEVERD ALS
Dycal in CFK-vrije druk-verpakkingen
611.07.002 Standaardverpakking, ivoorkleurig
1x29grbase
1 x 26 gr katalysator
mengblokjes



Dycal in tubes

611.05.501 Standaardverpakking, ivoorkleurig
13 gr base + 11 gr katalysator
mengblokje

611.06.501 Standaardverpakking, dentine
13 gr base + 11 gr katalysator
mengblokje

611.05.606 Verpakking per 6, ivoorkleurig
6 x 13gr base + 6 x 11 gr katalysator
mengblokjes

611.06.606 Verpakking per 6, dentine
6 x 13gr base + 6 x 11 gr katalysator
mengblokjes

Gelieve voor al uw vragen contact op te nemen met:

EU-Erkende vertegenwoordiging:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31)583-0

Distributeur:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar
Oberdorfstr. 11

CH-6342 Baar

Tel. (0 41) 7 66 20 66

© DENTSPLY 1997-07-22
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Istruzioni per l'uso Italiano

DeNspLY

Dycal®
Idrossido di calcio radiopaco
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Dycal® & un cemento a base di idrossido di calcio autoindu-
rente, radiopaco e molto resistente. Non inibisce la polimeriz-
zazione di materiali da restauro compositi 0 su base acrilica.
Dycal ¢ disponibile sia in tubetti che in dispenser a pressione
senza CFC.

COMPOSIZIONE

Base pasta
1,3-Butilenglicoldisalicilato
Ossido di zinco

Fosfato di calcio
Tungstato di calcio
Pigmenti di ossidi ferrosi

Catalizzatore

Idrossido di calcio

N-etil-o/p- toluene sulfamidico

Ossido di zinco

Biossido di titanio

Stearato di zinco

Pigmenti di ossido ferrosi (solo per la tinta dentina)

INDICAZIONI

Incappucciamento diretto ed indiretto della polpa.

Liner protettivo sotto materiali da restauro/otturazione, cementi
e altri tipi di sottofondi.

CONTROINDICAZIONI
Ipersensibilita verso sulfamidici o rispettivamente altri compo-
nenti del prodotto.
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EFFETTI COLLATERALI
Puo causare reazioni allergiche in persone sensibili ai sulfa-
midici.

INTERAZIONI NEGATIVE CON ALTRI MATERIALI
DENTALI

Prodotti contenenti acetone sono dannosi per i materiali a base
di idrossido di calcio. Limitare quindi il contatto con i cementi
all'idrossido di calcio.

APPLICAZIONE

Dosaggio

Stendere sul blocchetto d'impasto uguali quantita di pasta
base e catalizzatore (1,17 g : 1,00g). Con l'uso del dispenser
a pressione il dosaggio corretto si ottiene esercitando una leg-
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gera pressione sulla punta, tenuta appoggiata sul blocchetto in
senso laterale, in modo da attivare la valvola. Essendo la valvola
prima del primo utilizzo ancora vuota, bisogna aspettare pochi
secondi prima che l'idrossido di calcio fuoriesca dal dispenser.

Si sconsiglia di intervenire sul tempo di presa aumentando o
diminuendo la quantita di catalizzatore. Il prodotto € stato for-
mulato in modo da garantire un tempo di lavorazione costante
indipendentemente da qualsiasi variazione.

Miscelazione

Miscelare immediatamente usando uno strumento adatto fino
ad ottenere un colore uniforme. Non eccedere nella miscela-
zione. Per avere a disposizione un tempo di lavorazione mas-
simo, completare la miscelazione delle 2 paste entro 10
secondi.



Applicazione

Per un efficace posizionamento dell'idrossido di calcio impa-
stato in cavita e una sua corretta distribuzione sul pavimento si
consiglia I'uso di uno strumento a pallina (es. applicatore Dycal).

Per sfruttare I'eccezionale scorrimento del materiale appena
miscelato, posizionarlo immediatamente in cavita nei punti
desiderati prima che inizi la reazione di presa. La preparazione
cavitaria deve essere asciutta.

Evitare di toccare i margini della cavita.

Evitare di posizionare spessori troppo consistenti di materiale.

Tempo di indurimento
Il materiale correttamente miscelato rapprende sul blocchetto

d'impasto entro 2/, - 31/> minuti (a 23 °C con umidita relativa
al 50 %). Il tempo di presa in cavo orale risulta essere pil breve
per presenza di umidita e calore. Un tasso di umidita maggiore
e una temperatura piu alta riducono il tempo di lavorazione e
di presa. Al contrario un tasso di umidita inferiore e tempera-
tura pitl bassa favoriscono un tempo di lavorazione e di presa
pit lungo.

Rimuovere tutto il materiale indurito in eccesso dalle zone di
ritenzione o dai margini con un escavatore tagliente o una fresa.

CONSERVAZIONE
Tenere ermeticamente chiusi sia il dispenser che i tubetti.

Conservare a temperatura ambiente o a temperature inferiori.
Non perforare o bruciare i dispenser vuoti.
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Ad elevate temperature si accelera il processo di separazione
delle fasi liquide e solide componenti la pasta base. Accertarsi
che il materiale conservato in frigorifero venga riportato senza
subire shock termici, a temperatura ambiente prima dell'uso.

NUMERO BATCH E DATA SCADENZA

Il numero di batch deve essere indicato su ogni corrispon-
denza che richiedesse ['identificazione del prodotto.

Non usare il prodotto dopo la data di scadenza indicata.

AVVERTENZE
1. Ad esclusivo uso odontoiatrico.

2. |l catalizzatore Dycal contiene idrossido di calcio. Evitare
contatto diretto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto
accidentale, sciacquare la zona interessata abbondante-
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mente. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare abbon-
dantemente e consultare un medico.

w

. La pasta base Dycal contiene 1,3-butilenglicoldisalicilato
che e irritante per la pelle e gli occhi. In caso di contatto con
gli occhi, sciacquare abbondantemente e consultare un
medico. In caso di contatto con la pelle, lavare immediata-
mente con abbondante sapone e acqua.

CONFEZIONI

Dycal in Pressure Pack privo di CEC

611.07.002 Confezione standard, avorio
1x29gbase
1x 26 g catalizzatore
blocchetto d'impasto



Dycal in tubetti

611.05.501 Confezione regolare, avorio
13 g base + 11 g catalizzatore
blocchetto d'impasto

611.06.501 Confezione regolare, dentina
139 base + 11 g catalizzatore
blocchetto d'impasto

611.05.606 Confezione economica, avorio
6 x 139 base + 6 x 11 g catalizzatore
blocchetto d'impasto

611.06.606 Confezione economica, dentina
6 x 139 base + 6 x 11 g catalizzatore
blocchetto d'impasto

Per qualsiasi ulteriore informazione, contattare:

Rappresentante autorizzato Europeo:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31) 5 83-0

Distributore:
DENTSPLY ltalias.r.l.
ViaA. Cavaglieri, 26
1-00173 Roma

Tel. 06 72 64 03-1

© DENTSPLY 1997-07-22
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Instrucciones para el uso Espaiiol
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Dycal®
Composicion radioopaca de hidréxido de calcio
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Dycal® es un material rigido de autofraguado a base de hidré-
xido de calcio.No inhibe la polimerizacion de reparaciones de
acrilico y otros compuestos. Se encuentra disponible en tubos
y envases libres de CFC.

COMPOSICION

Pasta base
1,3-Butilenglicol disalicilato
Oxido de cinc

Fosfato de calcio
Tungsteno de calcio
Pigmentos de oxido de iron

Catalizador

Hidréxido de calcio

Sulfonamida de N-etil-o/p-tolueno

Oxido de cinc

Dioxido de titanio

Esterarato de cinc

Pigmentos de 6xido de iron (solo color dentina)

INDICACIONES

Recubrimiento pulpar directo e indirecto.

Base protectora bajo el material de restauracion, cementos y
otros materiales de base.

CONTRAINDICACIONES
Hipersesibilidad contra sulfamida u otros componentes, res-
pectivamente del producto.
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EFECTOS COLATERALES
Puede causar reacciones alérgicas en personas susceptibles
a sulfamida.

INTERACCIONES NEGATIVAS CON OTROS MATERIA-
LES DENTALES

Los productos que contienen acetona pueden degradar los
materiales a base de hidréxido de calcio. Evitar el contacto de
estos productos con los liners a base de hidréxido de calcio.

APLICACION

Dosificacion

Extraer iguales cantidades de base y catalizador (1,17 g : 1,00 g)
en el bloc de mezcla que se suministra. Usando el envase a
presion esto se consigue realizando una ligera presion hacia
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un lado en la punta del extremo del recipiente sobre el bloc de
mezcla. El extremo esté vacio antes de la primera utilizacion y
por lo tanto el material puede tardar unos segundos en salir.

No se debe intentar modificar el tiempo de fraguado aumen-
tando 6 disminuyendo la cantidad de catalizador. El producto
ha sido disefiado para que el tiempo de trabajo se mantenga
constante a pesar de esas modificaciones.

Mezcla

Mezclar inmediatamente los dos volimenes de base y catali-
zador hasta que el color sea uniforme. Para obtener el maximo
tiempo de trabajo, complete la mezcla en 10 segundos.

Aplicacion
Un instrumento de punta en bola como el aplicador de Dyca-



les efectivo para colocar la mezcla en la cavidad en el fondo
de la cavidad a la profundidad deseada.

Para aprovechar las excelentes cualidades de fluidez de
Dycal, debera colocarse en la cavidad preparada y seca inme-
diatamente después de la mezcla. La cavidad preparada debe
estar seca.

Evitar tocar los margenes de la cavidad.

Evitar colocar una gran masa de material.

Colocacion

El material mezclado fraguara en 2/, minutos a 3 /> minutos

sobre el bloc de mezcla (23 °C con una humedad relativa del
50 %). El tiempo de fraguado es mas corto en la boca debido

ala humedad y la temperatura. Un aumento de la humedad y
elevacion de la temperatura puede reducir el tiempo de trabajo
y fraguado. Asimismo una disminucién de la temperatura y la
humedad aumentara el tiempo de trabajo y fraguado.

Eliminar cualquier exceso de material de las areas de reten-
cién 6 margenes con una cuchara excavadora ¢ una fresa.

ALMACENAJE
Guardar los tubos 6 dispensadores correctamente cerrados.

Almacenar a temperatura ambiente ¢ interior. No perforar ni
quemar el envase a presion aunque este vacio.

La separacion de la pasta base en su fase sdlida y liquida se
acelera a elevadas temperaturas. Si se almacena a bajas tem-

35



peraturas, permitir que el material vuelva a temperatura
ambiente antes de su utilizacion.

NUMERO DE LOTE Y FECHA DE CADUCIDAD

El nimero de lote debe estar reflejado en cada correspon-
dencia que requiera la identificacion del producto.

No usar tras la fecha de caducidad.

NOTAS ESPECIALES
1. Solo para uso dental.

N

. La pasta catalizadora de Dycal contiene hidréxido de calcio.
Evitar en contacto con ojos y boca. Si ocurre un contacto
accidental, lave el area con una gran cantidad de agua. En
caso de contacto con los ojos lave inmediatamente con
agua y busque atencién médica.
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3. La pasta base de Dycal contiene 1,3-butilenglicol disalici-
lato que irrita la piel y los ojos. En caso de contacto con los
ojos, lave inmediatamente con gran cantidad de agua y
busque atencién médica. En caso de contacto con la piel
lave inmediatamente con gran cantidad de agua y jabén.

PRESENTACION

Dycal en envase a presion sin CFC

611.07.002 Estuche standard, esmalte
1x29gde base
1 x 26 g de catalizador
blocs de mezcla



Dycal en tubos

611.05.501

611.06.501

611.05.606

611.06.606

Estuche standard, esmalte
13 g base + 11 g catalizador
blocs de mezcla

Estuche standard, dentina
13g base + 11 g catalizador
blocs de mezcla

Estuche de 6, esmalte
6 x 139 base + 6 x 11 g catalizador
blocs de mezcla

Estuche de 6, dentina
6 x 139 base + 6 x 11 g catalizador
blocs de mezcla

Si tiene alguna pregunta, por favor contacte con:

Representante autorizado por la UE:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31)583-0

Distribuidor:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar
Oberdorfstr. 11

CH-6342 Baar

Tel. (041) 766 206

© DENTSPLY 1997-07-22
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Instrucées de utilizacao Portugués
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Dycal®
Composicdo radio-opaca de hidréxido de calcio
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O Dycal® é uma composicao rigida, auto polimerizavel radio-
opaca de hidroxido de calcio. Esta composi¢do ndo inibe a
polimerizagdo de restauracdes de acrilico e compésito. O
Dycal esta disponivel em tubos e em pacotes pressurizados
isentos de CFC.

COMPOSIGAO

Pasta Base

Disalicilato 1,3-butileno glicél
Oxido de zinco

Fosfato de célcio

Tungstato de calcio
Pigmentos de 6xido de ferro

Pasta Catalisadora

Hidréxido de célcio

Sulfonamida N-ethil-o/p-tolueno

Oxido de zinco

Didxido de titanio

Estearato de zinco

Pigmentos de oxido de ferro (apenas na cor de dentina)

INDICAGOES

Capeamento directo e indirecto da polpa.

Forro de proteccéo sob materiais de restauragéo, cimentos e
outros materiais de base.

CONTRAINDICAGOES
Hipersensibilidade a sulfonamidas ou outros componentes,
respectivamente, do produto.
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EFFEITOS SECUNDARIOS
Pode provocar reacgdes alérgicas em pessoas susceptiveis as
sulfonamidas.

INTERACGCOES NEGATIVAS COM OTROS PRODUCTOS
DENTARIOS

Os produtos que contém acetona sdo prejudiciais aos materi-
ais de hidroxido de calcio.

APLICACAO

Dosagem

Extruir volumes iguais de pasta base e catalisadora (1,179 :
1,009) no bloco de mistura fornecido. Utilizando o pack de
presséo, a extruséo inicial para encher o bico da embalagem
¢ efectuada pressionando levemente o bico de lado contra a
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folha do bloco de mistura até este comegar a vazar. O hico
inicialmente encontra-se vazio antes da primeira utilizagao,
dai poder levar uns segundos até o material comegar a vazar.

Nao tente controlar o tempo de presa através do aumento ou
diminuicéo das propor¢oes das pastas. O produto esta estu-
dado para dar um tempo de trabalho uniforme independente-
mente da variagéo proporcdes.

Mistura

Misturar imediatamente usando o aplicador Dycal até atingir
uma cor uniforme. Nao espatular demais. Para providenciar
um tempo de trabalho maximo, complete a mistura das duas
pastas dentro de 10 segundos.



Aplicagao

Um instrumento de ponta esférica como o aplicador Dycal é
um instrumento efectivo para espalhar a mistura no fundo e
interior da cavidade, na profundidade adequada.

Aplicar o material misturado rapidamente na cavidade afim de
tirar partido da fluidez essencial da massa para uma coloca-
cdo eficiente antes do inicio da presa. O preparo da cavidade
deve estar seco.

Evitar tocar as margens da cavidade.

Evitar colocar uma quantidade excessiva de material.

Presa
O material toma presa em 2 1/ a 31/ minutos no bloco de mis-

tura (23 °C com 50 % de humidade relativa). O tempo de presa
¢ inferior na boca devido a humidade e temperatura. O
aumento de humidade e de temperatura diminuem o tempo de
presa e de trabalho. Ao contrario, a diminuicdo de humidade e
de temperatura aumentam o tempo de presa e de trabalho.

Remover qualquer excesso de material das zonas de retengéo
ou margens com um escavador ou com uma fresa.

ARMAZENAMENTO
Manter as embalagens firmemente fechadas.

Armazenar & temperatura ambiente ou abaixo da mesma. Nao
perfurar nem queimar as embalagens pressurizadas depois de
vazias.
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Aseparagdo das fases liquida e sélida da pasta base é acele-
rada a temperaturas elevadas. Quando armazenado a tempe-
raturas baixas, permitir que o material atinja a temperatura
ambiente antes de o utilizar.

NUMERO DE LOTE E VALIDADE

O ntmero de lote deve ser sempre mencionado em toda a cor-
respondéncia que exija a identificacéo do produto.

Néo utilizar apés o final da validade.

NOTAS ESPECIAIS
1. Apenas para uso dentario.

2. Apasta catalisadora Dycal contém hidréxido de célcio. Evi-
tar o contacto com os olhos e a pele. Se ocorrer algum con-
tacto acidental, lavar com bastante agua corrente. No caso
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de contacto com os olhos, lavar imediatamente com muita
4gua e procurar assisténcia médica.

w

A pasta base Dycal contém disalicilato 1,3-butileno glicdl, o
qual é irritante para a pele e os olhos. Se ocorrer algum con-
tacto acidental com os olhos, lavar imediatamente com bas-
tante &gua corrente e procurar assisténcia médica. No caso de
contacto com a pele, lavar imediatamente com sab&o e agua.

APRESENTACAO
Dycal em Embalagens de pressao isentos de CEC
611.07.002  Embalagem Standard, Ivory (Marfim)
1x29gbase
1 x 26 g catalisador
blocos de mistura



Dycal em tubos

611.05.501

611.06.501

611.05.606

611.06.606

Embalagem Standard, Ivory (Marfim)
13 g base + 11 g catalisador
blocos de mistura

Embalagem Standard, dentina
13g base + 11 g catalisador
blocos de mistura

Embalagem de 6, Ivory (marfim)
6 x 139 base + 6 x 11 g catalisador
blocos de mistura

Embalagem de 6, dentina
6 x 139 base + 6 x 11 g catalisador
blocos de mistura

Se desejar mais informacé&o, é favor contactar:

UE-Representante autorizado:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31)583-0

Distribuidor:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar
Oberdorfstr. 11

CH-6342 Baar

Tel. (0 41) 7 66 20 66

© DENTSPLY 1997-07-22
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Odnyieg xpong EAAnVIKa
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®
Dycal
AKTIVOOKIEPO OKeUAOHA UBPOEEISIOU TOU aoBeaTiou
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To Dycal® eivat okAnpd, automoAULEPLLOPEVO, AKTIVOOKIEPO
okevaopa udpogeldiou Tou aoPeaTiou. Aev avaoTENAEL TOV
TIOAUEPIONO aVAOUCTACEWV aTO AKPUAIKO Kal oUvBeTn
pnTivn. To Dycal datiBeTal oe owAnvapla kat oe okevaoua
uno miieon, eAeubepo CFC.

ZYNOEZH

Baon

1,3-310aAIKUAIKT) BOUTUAEVOYAUKOAN
OEeidlo Yeudapyupou

Dwopoplkd aoBECTIO
TOUVYKOTEVIKO AOBECTIO
XpwoTIkEG 0&ediou Tou oLdnPou

Katahitng

Ydpo&eidlo aoBeaTiou

AlwT0-atBUA-0/T-TOAOUEVO GOUAPOVAION

OEeidlo Yeudapyupou

Alo&gidlo Titaviou

2TeaTIKOG Peudapyupog

XpwoTikég oediou Tou o1d1Pou (HOVO oV andxpwon 0dovTivng)

ENAEIZEIZ

Aleon Kal Eupeon KAAuYn ToAQou.

MPOOTATEUTIKO ETTXOIONA KATW ATTO EUPPAKTIKA UAIKA, KOVIEG
Kat Baocelg.

ANTENAEIZEIZ
Ynepeuaiobnoia oTiq coulpovapideg, ) AAAa CUCTATIKG TOU
OKEUAOUATOG.
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MAPENEPTEIEZ
Mropei va nmpokaAéoel aAepYIKEG avTIOPATELS O ATOHA
euaiobnTa 0TI COUAPOVApIOES.

APNHTIKEZ AAAHAEMIAPAZEIZ ME AAAA
OAONTIATPIKA YAIKA

[Mpol6vTa rMou MEPLEXOUV AKETOVN KATACTPEPOUV TA UAIKA e
udpoE&eidlo Tou aoBeaTtiou. EAayioTomomaoTe Ty enagn Twv
UAKKQOV QUT®V PE Ta eTtypiopata udpogeldiou Tou aoBeaTiou.

EOAPMOIH

Aocoloyia

E€wBnote iooug dykoug Baong katkataum (1,17 yp : 1,00 yp.)
0TO TEPIAAUBAVOUEVO UTAOK avapelEng. =y uno mieon
OUOKEUAOIa, QUTO ETILTUYXAVETAL IE AOKN 0N EAAPPLAG TTAAYLAG
46

Teong Tou pUYXOUG NG OUOKEUAoiag Mavw OTO UIMAOK
avapelgng. To plyxog v Mp®T Popd eivat kevo, kal ETol
uropel va xpelaoTolv pepikd deutepOAETTA YIa va BYeL TO
UAIKO.

Mnv emxelpeite va TPOTOMOMOETE TOV XPOVO TIHENG
QUEOHELDVOVTAG TNV TIOOOTNTA TOU XPNOLUOTOLOUHEVOU
KataAUT. To Mpolov eival KATAOKEUAOPEVO £TOL WOTE Va
TapExel 0Tabepod xpovo epyaociag, aveEapmta and TEToleq
JIOKUPAVOELG.

Avapeign
AvapeiETe apeowg pe To epyaleio Dycal PEXPL TO Xpwua va
eival opolopopPo. Mnv avapetyviete napanavw. Ma PEyoTo
Xpoévo epyaciag TeAewwote v avaueln péoa oe 10
delTepa.



Egpappoyn

To kataAAnAdTeEPO epyaleio ya v TOmoBEMON TOU
uiyHaTog 0V KOIAOTNTA Kal TV enaAewyn Tou oTo Badog
MG 0TO eTOUPNTO TAX0G eival Eva epyaAeio Pe opalpikd
AKpo OTWG To epyaleio Dycal.

[priyopn TOMOBETNON €MTPEMEL TV EKPETAAAEUON NG
APXIKNG PEUOTOTNTAG TOU UAKOU YIO IKAVOTTONTIKT) EPAPHOYT|
miptv apyioetn TEN. H KolAdTTa mpénel va eivat oTeyvr.
ATo@UyeTE TV EMAQN e TA TOLXMHATA TNG KOO TNTAG.

Mnv torobeTeite peyain moocomTa.

Mign
To avapetypdévo UAkO oTepeoroleital o 21z wg 32 Aemta

Tavw oTo PrAok avapetgng (23 °C pe 50 % oxeTkr uypaoia).
O xpbdvog auTodg eival HELWPEVOG 0TO OTOUA AOYw QUENUEVNG
uypaoiag kat Beppokpaciag. YYnAotepn Beppokpaoia Kat
uypaoia neplopilel Tov JLaBETO XpoVo epyaciag kal TeNG.
AvTifeTa, pelwpévn uypaoia kat BeppomTa auEdvouv Tov
dlabeaipo xpovo epyaciag kat méng.

Apalp€aTe TIG MEPIOOELES TOU 0TEPEOU UAIKOU améd Ta onpeia
OUYKPATNONG Kal Ta 6pla pe KoxALaplo odovTivng 1y ppéla.

AMOOHKEYZH
AlaMPEIOTE TIG CUOKEUAOIEG 1) TA CWANVAPLA EPUNTIKA KAELOTA.

AnobnkeuoTe oe Beppokpacia dwpatiou 1y xapnAdTepn. Mn
TPUMATE KAl Un METATE 0N QWTLA TIG UTTO TTiEOT OUCKEUAGIEG,
aKopa Kat oTav eivat adeleg.
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YynAég Beppokpaoieq emtayivouv To Slaxwplopo G Uyprg
and mv oteped gpaon Tou UAoU. ETutpéate oTo UNKO va
enavéNBel oe Bepuokpaocia dwpatiou mEv MV xpron av
(QUAACOETAL OE PELWPEVN BepoKpacia.

APIOMOZ MAPTIAAZ KAl HMEPOMHNIA AHZHZ
MapakahoUpe avapépeTe aptBud napTidag oe kABe emkovwvia
TIOU apopd avayvaopLon Tou TPOLOVTOG,.

Mn To xpnoloroleite HeTd MV nuepounvia AnEng.

EIAIKEZ SHMEIQZEIZ
1. Mévo yla 0dovTIaTpIKR Xeron.

2. OkataAumg Tou Dycal mepiExet udpoteidilo Tou aoBeaTiou.
ATOQUYETE TV EMAPY| e TO OEPHA KAl TA PATIA. Z€ TUXaia
enagn EEMAUVETE TV TIEPLOXT e ApBovo vepd. Ze emagn
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pe Ta patia EenmAlvete e apBovo vepod Kal {nTeioTe MV
OUMBOUAT LaTpoU.

w

. Hpaon tou Dycal mepiéxet 1,3-0l0aMKUAKT) BOUTUAEVOYAUKOAN
TIOU elval epeBIOTIKN Yla TO EPa Kal Ta PATIA. Z€ eTagn He
Ta patia EemuveTe apéowg pe apBovo vepd kat {nTeioTe v
OULBOUAT LaTPOU. Ze eTagn je TO dEPHa MAUVETE aUECWG e
apBovo oarnolvt Kat Vepo.

MOPOH
Dycal oe ouokeuaoia unoé mieon xwpiq CFC
611.07.002 Baotkr cuokeuaoia, xpwua IBoudp
1x29 yp. Baon
1x 26 yp. KataAUg
HTAOK avapelEng



Dycal oe owAnvapia

611.05.501

611.06.501

611.05.606

611.06.606

Baotkr| ouokeuaoia, xpmpa iBoudp
13 yp. Bdon + 11 yp. kataAlmg
UIAOK avapelEng

Baoikr| ouokeuaaoia, xpwua odovtivng
13 yp. Baon + 11 yp. kataAlmg
HrAOK avapelEng

6arAn ouokeuaoia, xpwua Boudp
6 x 13 yp. Baon + 6 x 11 yp. kataAUg
UIAOK avapelEng

6arAn ouokeuaoia, xpwua odovTivng
6 x 13 yp. Baon + 6 x 11 yp. kataAumg
UITAOK avapelEng

"l oToledNMOTE EPWTNOELG, MAPAKAAOUNE AMEUBUVEDTE:

EE SoTnpévog AvTimpd
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Phone (075 31) 5 83-0

gyiatnv E.E.:

Aiavopn:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar
Oberdorfstr. 11

CH-6342 Baar

Phone (0 41) 7 66 20 66

© DENTSPLY 1997-07-22
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Bruksanvisning Svenska
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Dycal®
Rontgenkontrasterande CaOH-liner
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Dycal® ar en kemiskt hardande réntgenkontrasterande
CaOH-liner. Det paverkar inte polymerisationen av akrylat
och kompositfyliningar. Dycal finns i tuber och CFC-fria tryck-
behallare.

SAMMANSATTNING

Bas

1,3-Butylenglycol disalicylat
Zinkoxid

Kalciumfosfat
Kalciumtungstat
Jarnnoxidpigment

Katalysator

Kalciumhydroxid

N-etyl-o/p-toluene sulfonamid
Zinkoxid

Titandioxid

Zinkstearat

Jaroxidpigment (endast dentin farg)

INDIKATIONER

Direkt och indirekt pulpadverkappning.

Skyddande isolering under dentala fyllnadsmaterial, cement
och andra underfyliningsmaterial.

KONTRAINDIKATIONER
Overkanslighet mot sulfonamid och andra komponenter i mate-
rialet som &r namnt ovan.
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BIVERKNINGAR
Kan ge allergiska reaktioner hos personer kansliga for sulfo-
namid.

NEGATIVA REAKTIONER MED ANDRA DENTALA
PRODUKTER

Produkter med innehall av aceton &r skadliga for material inne-
héllande kalciumhydroxid (CaOH). Undvik darfér kontakt med
sé&dana produkter vid anvandande av CaOH-liners.

APPLICERING

Dosering

Tryck ut lika delar bas- och katalysatorpasta (1.17 g : 1.00g)
pa blandningsblocket. Vid anvandande av Dycal Pressure
Pack kan detta goras med ett I4tt tryck med spetsen pa bland-
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ningsblocket. Tryckférpackningens spets &r tom forsta gangen
den anvénds, sa det kan droja nagra sekunder innan materia-
let kommer ut.

Forsok inte att paverka stelningstiden genom att dka/minska
mangden av katalysator. Produkten ar anpassad till en kon-
stant bearbetningstid, trots olika doseringsférhallanden.

Blandning

Blanda omedelbart bas och katalysator med en Dycalspatel
tills en homogen massa erhallits. Spatulera inte for lange. For
att optimera arbetstiden, blanda inte langre &n 10 sekunder.

Applicering
Anvand t.ex ett litet kulformat instrument for att applicera i
Dycal kaviteten. Det &r dnskvart att detta sker snabbt for att



appliceringen ska kunna ske pé optimalt satt, och att du sékert
far materialet till den position du vill.

Undvik att applicera pa kavitetsgranserna.
Undvik tjocka skikt vid applicering.

Stelning

Materialet stelnar pa ca 21/2 - 3%/, min. pa blandningsblocket
(23 °C med 50 % relativ luftfuktighet). Stelningstiden i munmiljo
&ar dock kortare, berorende pa varme samt fuktighet. Arbets-
och stelningstid paverkas av varmen och den relativa luftfuk-
tigheten i operationsrummet och vice versa.

Avlagsna 6verskott frén kavitetsgranserna med lampligt hand-
instrument eller roterande instrument.

FORVARING
Forsegla alltid férpackningen vél efter anvandning.

Forvara forpackningen i rumstemperatur eller vid lagre tempe-
ratur. Forsok inte ha hal p tuberna eller brann dem, &ven om
de ar tomma.

Separation av basens fasta och vatskefas tilltar med okad tem-
peratur. Ifall forpackningen férvaras vid lagre temperatur &n
rummets, se nogsamt till att materialet ges mojlighet att komma
upp till rumstemperatur innan anvandning.

BATCHNUMMER OCH UTGANGSDATUM

Ifall Du har fragor kring produkten, meddela oss alltid batch-
nummer vid kontakttillfallet. Vi behéver den informationen fér
att ge dig optimal service.

53



Produkten ska inte anvandas efter utgangsdatum. LEVERERAS SOM
Dycal i CFC-fria s.k. Pressure Packs

SPECIELLA REKOMMENDATIONER 611.07.002 Standard fp. Ivory
1. Endast for dentalt bruk. 1x29gbas

1 x 26 g katalysator
2. Katalysatorpastan i Dycal innehaller kalciumhydroxid (CaOH). blandningsblock

Undvik direkt kontakt med hud samt 6gon. Om en olycka
sker, skolj med stora mangder vatten. Vid kontakt med dgo- Dycal i tubférpackning

nen, skolj med rikligt med vatten och uppsok lakare. 611.05.501 Standard fp. Ivory
139 bas + 11 g katalysator
3. Dycal baspasta innehéller 1,3-butylenglycol disalicylat, vil- blandningsblock

ket vid kontakt kan orsaka irritation av hud samt 6gon. Om

en olycka sker, tvatta med tval och skolj med stora mang- 611.06.501 Standard fp. Dentin

der vatten. Vid kontakt med dgonen, skélj omedelbart med 13g bas + 11 g katalysator
rikligt med vatten och uppsok lakare. blandningsblock
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611.05.606 6-pack fp. Ivory
6 x 139 bas + 6 x 11 g katalysator
blandningsblock

611.06.606 6-pack fp. Dentin
6 x 13¢ bas + 6 x 11 g katalysator
blandningsblock

Om du har nagra fragor, vanligen kontakta:

Av EU godkand representant:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31) 583-0

Distributor:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar
Oberdorfstr. 11

CH-6342 Baar

Tel. (0 41) 7 66 20 66

© DENTSPLY 1997-07-22
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Brugsanvisning Dansk

DeNspLY

Dycal®
Radio-opaque kalciumhydroxid blanding
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Dycal® er en stiv, kemisk haerdende og radio-opaque calcium-
hydroxid blanding. Det vil ikke pavirke afbindingen af acrylat og
composit restaureringer. Dycal er tilgeegelig i tuber og CFC-fri
trykdaser.

SAMMENSATNING

BASE

1,3-Butylenglycol disalicylat
Zinc oxid

Kalcium phosphat

Kalcium tungstat

Jern oxide farvestof

KATALYSATOR

Kalciumhydroxid

N-ethyl-o/p-toluene sulfonamid

Zinc oxid

Titanium dioxid

Zink stearat

Jern oxid farvestof (kun dentin farve)

INDIKATION

Direkte og indirekte pulpa overkapning.

Beskyttende isolering under dentale fyldningsmaterialer, cement
og andre basis materialer.

KONTRAINDIKATIONER
Overfglsomhed for sulfonamider eller andre komponenter i
materialet, som er naevnt ovenfor.
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BIVIRKNINGER
Kan veere skyld i allergiske reaktioner hos personer med over-
folsomhed overfor sulfonamid.

NEGATIVE INTERAKTIONER MED ANDRE DENTAL-
MATERIALER

Acetoneholdige produkter er skadelige for kalciumhydroxid
materialer. Minimer kontakt med disse materialer med kalci-
umhydroxid isolering.

APPLICERING

Dosering

Tryk lige dele base- og katalysatorpasta (1.17g : 1.00g) ud p&
blandeblokken. Hvis man bruger trykdéser, kan dette opnés
med et let vippende tyk med trykdasens spids mod blande-
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blokken. Trykdasens spids er tom, farste gang den er i brug, og
det tager derfor nogle f& sekunder fgr materialet kommer ud.

Forsag ikke pa at pavirke afbindingen ved at forege eller for-
mindske maengden af katalysator. Prduktet er reguleret til at
give en konstant arbejdstid, trods s&danne pévirkninger.

Blanding

Bland gjeblikkelig med en Dycal spatel, indtil en ens farve er
opnaet. Spatuler ikke for meget. For at opnd maximal arbejdstid,
feerdigger blandingen af de to pastaer indenfor 10 sekunder.

Applicering

Et kugleformet instrument som Dycal applicatoren, er et effek-
tivt instrument til at applicere materialet i kaviteten og fordele
det over bunden i det gnskede lag.



Applicer hurtigt det blandede materiale i kaviteten, for derved
at udnytte materialets flydeegenskaber fgr afbindingen starter.
Kaviteten skal veere tor.

Undga at bergre kavitetens kant.
Undga at leeg et tykt lag af materialet.

Afbinding

Det blandede materiale vil afbinde pa 2/ til 3%/, minut pa
blandeblokken (23 °C ved 50 % relativ fugtighed). Afbindings-
tiden er kortere i munden p& grund af fugten og temperaturen.
Foraget fugt og temperatur vil reducere den normale arbejds
og afbindingstid. Omvendt vil mindsket fugt og temperatur
forgge den normale arbejds og afbindingstid.

Fjern overskydende afbundet materiale fra retentionsomradet
eller kanterne, med et specialinstrument eller bor.

OPBEVARING
Hold flaskerne eller tuberne teet lukket.

Opbevares ved stuetemperatur eller derunder. Punkter eller
breend ikke pressure packs, selv ikke nér de er tomme.

Separation af fast og flydende fase af base pastaen bliver
accelereret af forhgjet temperatur. Hvis materialet bliver opbe-
varet ved reduceret temperatur, skal man give materialet tid til
ad vende tilbage til normal stuetemperatur far brug.
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BATCHNUMMER OG UDL@BSDATO gjne: skyl gjeblikkelig med rigeltig vand og sgg leege. | til-

Batchnummeret skal anfgres i al korrespondance, som kraever feelde af kontakt med hud: vask gjeblikkelig med rigelig vand
identifikation af produktet. og sebe.
Brug ikke materialet efter udlgbsdato.
LEVERES SOM
SPECIELLE HENVISNINGER Dycal t CFC-frie trykdaser
1. Kun til dental brug. 611.07.002  Standard pakke, elfenbensfarve
1x29g base

2. Dycal katalysator pasta indeholder kalciumhydroxid. Undgé& 1 x 26 g katalysator

kontakt med hud og gjne. Hvis materialet kommer i kontakt Blandeblok

med hud: skyl da omradet med rigeligt vand. Hvis materia-
let kommer i kontakt med gjne: skyl da omgaende med rige- Dycal i tuber

ligt vand og sgg leege. 611.05.501  Standard pakke, elfenbensfarve
13 g base + 11 g katalysator
3. Dycal base pasta indeholder 1,3-butylenglycol disalicylat, Blandeblok

som er irriterende for hud og gjne. | tilfeelde af kontakt med
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611.06.501

611.05.606

611.06.606

Standard pakke, dentinfarve
13 g base + 11 g katalysator
Blandeblok

6-pakke, elfenbensfarve
6 x 13 base + 6 x 11 g katalysator
Blandeblok

6-pakke, dentinfarve
6 x 13g base + 6 x 11 g katalysator
Blandeblok

Hvis De har spargsmal, kontakt da venligst:

EU-autoriseret:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31) 583-0

Distributer:

DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Zweigniederlassung Baar
Oberdorfstr. 11

CH-6342 Baar

Tel. (0 41) 7 66 20 66

© DENTSPLY 1997-07-22
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WHCcTpyKuMa MO NpUMEHeHunio Pycckui

DeNspLY

Dycal®

PeHTreHOKOHTPGCTHbIﬁ mMmarepuasn Ha ocHoBe rmgpokcmaa Kanabuusa



[laikan® - 3T0 MPO4HbINA, CAMOOTBEPX JaeMblil, PEHTTEHOKOHTPACTHIiA
maTepuan Ha OCHOBEe riapokcupa KanbumA. OH He oKasbiBaeT
OTPULIATENbHOTO  BMMAHMA Ha MONMMEPU3ALMIO  aKPUNOBLIX ¥
KOMMO3UTHbIX pecTaBpauid. [laiikan pacchacoaH B TioBUKM wnn
6an0oHUMKI a3pO30MbHOTO TUMA, He CopepXaLLme Xnop-(Top-yrneposa.

COCTAB

Basasan nacTa

1,3-byTuneH rukonb aucaniuunar
OKena LnHKa

®docdpar Kansuma

Bonbthpamar Kanbuua

TurMeHThI OKCUAa Xenesa

Macta katanu3arop
MapoKeuA KanbunA

N-aTun-o/p-Tonyon cynsoHamma

Okenp uHKa

[lByokucb TTaHa

Creapar uuHKa

[urMeHTBI OKCHAA Xenesa (TOMbKO ANA OTTEHKOB AEHTUHA)

MOKA3AHMA K NPUMEHEHUIO

MpAMOe 1 HeNpAMOE MOKPbITUE NyMbMbl. MPUMEHEHE B KayecTse
3aLUMTHOMO MPOKNAAOYHONO MaTepuana nepes UCnoNMb3oBaHUEM
CTOMATONOTMYECKIX MMOMBUPOBOYHbIX MATEPUAsoB, LIEMEHTOB 1
ApYTUX 6330BbIX MAaTEPUANoB.

NPOTUBOMOKA3AHUA

[ANepYyBCTBUTENBHOCTb K CYNbGOHAMUAAM ¥ APYriAM KOMMOHEHTaM
marepuana.
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MOBOYHBIE 3DOEKTbI
MoxeT Bbl3BaTh NOGOYHbIE annepriyeckue peakLi y NauMeHToB ¢
MOBBILIEHHOI HYBCTBUTENBHOCTBIO K CY/bOHaMUAAM.

HETFATUBHbIE PEAKLIUX MPU COBMECTHOM NPUMEHEHUK C
APYTUMU CTOMATONOrMYECKUMIA MATEPUATTAMU
Matepuansl, Ha aLeTOHOBOW OCHOBE HeNb3A MPUMEHATb COBMECTHO
C niobbIMA NpenapaTaMu Ha OCHOBE rMAPOKCUAA KanbLyA.
CoKpaTTe [0 MMHUMYMa KOHTAKT [aHHbIX Mpenapatos ¢
MPOKNaA04HbIMYM MaTEpUanamy Ha 0CHOBE TMAPOKCHAR KaslbLVA.

NPUMEHEHUE

[osupoBka
BblnaBute paBHOe KONMYECTBO 6a3oBoro marepuana v mactbl-
KaTanucTa Ha BroKHOT iNA 3aMelUMBaHINA, BXOAALMIA B KOMMMEKT.
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Yro6hbl BbIAABUTL MaTepUan 13 Tiob1ka NErkM HaxaTtem CoxmuTe
60KOBble CTOPOHbI TIOBMKa, NOKa MaTepuan He BbICTYNUT U3 HoCUKa.
Ha 6nokHOT. Mpy NepBoM NPUMEHEHUN B HOCUKE Tobnka MaTepuana
HeT, N03TOMY NPOMAET HECKOMbKO CeKyHA, Mpexae Yem matepuan
MOABUTCA 13 HOCUKA.

He nbiTaiiTec MoBAMATL Ha CKOPOCTb OTBEPXAEHUA MaTepuana,
MyTEM M3MEHEHNA KONMYECTBa NacTbl-katanucta. Marepuan faét
paBHble MPOMEXYTKW ANA paboTbl, He CMOTPA Ha NOAOGHbIE
M3MEHEHUA.

JamewwmsaHue

Cpaay HaumHaiiTe 3ameLunBaTtb, NOMb3YACh annaukaTopom J]aﬁKan,
710 AOCTUXEHUA OAHOPOAHOTO LBeTa. He CMelumBaiiTe CIMLKOM
ponro. [InA AOCTUXEHWA ONTUMANbHOTO Pabodero BpeMeHu,
3aBeplUnTe CMeLLMBaHue ABYX NacT B TeyeHne 10 cekyHa.



Hanecenne

VHCTPYMEHT C KpyrbIM KOHYMKOM, TaKolt Kak annnukatop [aikan,
ABNAETCA ONTUManbHbIM ANIA HAHECEHWA CMecu B NOMoCTb U eé
pacrpenenexio Mo NOBEPXHOCTY Ha XXenaemo rny6uHe.

BblCTpO BHOCWTE 3aMELLEHHbIN maTtepuan B MONMOCTb, YTO6bI
BOCTIONb30BATbCA HEOOXOANUMOIA TEKYYECTbIO Macchl A0 Tex nop
KaK HacTynuT cTaauA 3aTBepaeBaHuA. MoAroToBNEHHaA MonocTb
[DIONXKHa BbITb CYXOM.

V36eraiiTe npukacarbCA K KpaAM nonocTy.

He nomelLaiiTe n36bITO4HOE KONM4ECTBO MaTepuana B NonoCTb.

3aTtBeppaeBaHue
3amelLeHHbIil MaTepuan 3aTBepaeeT B TeueHne 21/ - 31/, MuHyT

Ha cmecuTenbHoM 6nokHoTe (23 °C npu 50 % OTHOCUTENbHOM
BnaxHocTu). Mepuop 3aTBepaeBaHnA BO Ty Kopode, 6naroaapA
NOBBILUEHHOI BNAXHOCTM W TemnepaTtype. Takum obpasom, Gonee
HU3KWIA YPOBEHb BMAXHOCTU W TEMNEpPaTypbl YBENMYUT Bpema
paboTbl 1 Nepuoz 3aTBEpPAEBaHMA.

YhanuTe W3NMWKW 3aTBEpAEBIUETO Matepuana C Y4acTKOB
npUneraHUA v Kpaés NonocT MU MOMOLLK OCTPOV NOXKY MM Gopa.

YCNOBKA XPAHEHUA
Ti06VKM OMXKHbI BbITb NNOTHO 3aKPbITbI.

XpaHuTe Npyu KOMHATHOV TeMnepaType unu Hixe. He npokaneisaiite
1 He CXWraiTe KOHTEHepbl, HaXOAALLMECA MOZ AABMIEHUEM Aaxe
nocne Tora Kak OHu onycTenu.
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Pasnenenve T88pAOIt 1 XuMAKoW has 6a30B0it NaCcTbl YCKOPAETCA 33 ME[IMLIMHCKOI NOMOLLbIO.
MU MOBBILIEHHO TeMnepaType B noMeleHun. Mpi XpaHeHn B

YCNoBYA BONee HU3KNX TeMNepaTyp, AalTe MaTepuany BepHYTbCA K 3. basosblit Matepuan [laitkan copepxut 1,3-6yTeneH rmukons
YPOBHIO TEMMepaTypbl B MOMELLEHIM, MPeX/e HeM UCTIoNb30BAT €ro. AVCanuLMNaT, KOTOpbIi MOXET BbI3BaTb Pa3fpaxeHine Koxu u
rna3. [pu cny4aiHoM nonagaHuv B rnasa, HeMEAIEHHO MPOMOiTe
HOMEP MAPTUWN U CPOK XPAHEHUA 6onbLUMM KONMYECTBOM BOAbI M 0BpaTUTECh 33 MEAULMHCKOR
Homep napTu JJONXeH ykasblBaTbCA HA BCEX COMPOBOAUTENbHbIX nomoLbio. Mpu cnyyaitHoM KOHTaKTe ¢ KOXHbIMU MOKPOBaMM,
[NOKyMEHTaXx. NPOMOIATE HeMe/ANEHHO BONbLUMM KOMYECTBOM BOAbI C MbINOM.
He ncnonb3osatb No UCTEYEHIIO CPOKA FOAHOCTM.
CI'IELI,VIAHI:HI:IE 3AMETKU NPEAJIATAETCA B YMAKOBKAX CJIEAYIOLIErO TUNA
VckniounTenbHO ANA MPUMEHEHA B CTOMATONOTMM. [laiikan B 6annor4kax He cofepxatinx xnop-throp-yrnepona
611.07002  CraHpapTHaA ynakoBKa, LBET CIOHOBOW KOCTM
2. Macra-Kkaranuct [laiikan conepxuT ruapoKea kanbLma. Vsberaiite 1x 29T 6a3oBan nacta
KOHTaKTa C KoXei 1 rnadamu. [py cny4aiiHoM nonagaxum B rnasa, 1x26 1 katanuet
HeMe/IeHHO NPOMOIATe BONbLLMM KONMYECTBOM BOfbI 1 06paTiTech 6NOKHOTLI ANIA 3aMelLNBaHNA
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[laitkan B Tio6MKax

611.05.501

611.06.501

611.05.606

611.06.606

CTaHaapTHaA ynakoBKa, LIBET CIIOHOBOV KOCTH
13 r 6a3oBan nacta + 11 r karanuet
6MOKHOTbI ANA 3ameLnBaHnA

CTaHaapTHaA ynakoBka, LiBET AeHTUHA
13 r 6a3oBan nacta + 11 r karanuet
GMOKHOTBI ANA 3aMelLNBaHNA

YnakoBka 13 6, LiBET CIIOHOBOW KOCTK
6 x 13 r 6a3osan nacta + 6 x 11 r katanuct
6nOKHOTBI ANA 3amelnBaHnA

YnakoBKa i3 6, LBeT AieHTUHa
6 x 13 r 6a3oBan nacta + 6 x 11 r katanuet
6MOKHOTbI ANA 3ameLnBaHna

Ecnu y Bac ecTb Bonpochl, noxanyiicTa, obpatiaiTecs:

EC-OdmumanbHbIv npeacTaBUTENb:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Phone (0 75 31) 5 83-0

[AucTpubbloTop:
DENTSPLY Limited
Hamm Moor Lane
Addlestone, Weybridge
Surrey KT15 2SE, UK
Phone (0 19 32) 85 34 22

© DENTSPLY 1997-07-22
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Instrukcja uzytkowania Polska

DeNspLY

Dycal®

Materiat podktadowy na bazie wodorotlenku wapnia, kontrastowy na zdjeciu RTG



Dycal® jest materiatem chemoutwardzalnym na bazie wodorot-
lenku wapnia. Nie zaktéca polimeryzacji materiatéw kompozyto-
wychiakrylu. Dosteny jestw dwéch rodzajach opakowan: w tub-
kach i opakowaniu ci$nieniowym.

SKLAD CHEMICZNY

Pasta baza
1,3-Butylenoglykoldiscalicylan
Tlenek cynku

Fosforan wapnia

Wolframian wapnia

Barwniki zawierajgce tlenek zelaza

Pasta katalizator
Wodorotlenek wapnia

N-etylo/p-toluoen sulfonaminowy

Tlenek cynku

Dwutlenek tytanu

Stearynian cynku

Barwniki zawierajace tlenek zelaza (kolor zgbiny)

WSKAZANIA
Bezposrednie i posrednie pokrycie miazgi. Ochronny podktad pod
materiaty wypetniajace, cementy i inne materiaty podktadowe.

PPZECIWWSKAZANIA
Nadwrazliwo$¢ na sulfonamidy lub inne sktadniki materiatu.

EFEKTY UBOCZNE
Moze doj$¢ do reakcji alergicznej u oséb nadwrazliwych na sul-
fonamidy.
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NEGATYWNE INTERAKCJE Z INNYMI MATERIALAMI
Produkty na bazie acetonu dziatajg niekorzystnie na materiaty
oparte na wodorotlenku wapnia. Nalezy ograniczy¢ kontakt tych
produktéw z linerami zawierajacymi wodorotlenek wapnia.

APLIKACJA

Dozowanie

Nanies¢ na kartonik do mieszania réwne ilosci bazy i katalizatora
(1,179 : 1,009). Stosujac opakowanie cisnieniowe dozowanie
odbywa sig poprzez lekki nacisk z boku na koricéwke opartg o
kartonik do mieszania. Koricéwka jest na poczatku pusta, dlatego
w czasie pierwszego uzycia nalezy odczeka¢ kilka sekund az
pierwsza porcja materiatu zostanie wycisnieta.

Nie nalezy prébowa¢ zmiany czasu wigzania materiatu przez
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zwigkszanie lub zmniejszanie ilosci uzytego katalizatora. Produkt
zostat opracowany tak, aby zawsze zachowywat staty czas pracy,
nawet w zmienionych nieco proporcjami warunkach.

Mieszanie

Materiat nalezy energicznie zarabia¢ stosujac na przyktad spec-
jalny instrument typu aplikator Dycal az do uzyskania jednolitego
koloru i konsystencii. Nie nalezy zbyt intensywnie mieszac. Aby
osiagna¢ maksymalng dtugo$¢ czasu pracy zarabianie materiatu
powinno trwa¢ 10 sekund.

Aplikacja

Materiat przenies¢ do ubytku i rozprowadzi¢ po jego dnie do uzys-
kania warstwy odpowiedniej grubosci za pomocg instrumentéw z
koricowka w postaci metalowej kuleczki lub Dycal aplikatora.
Bardzo szybkie przeniesienie materiatu do ubytku pozwala na



lepsze wykorzystanie jego ptynnej konsystencji do precyzyjnej
aplikacji zanim jeszcze rozpocznie sig proces wigzania. Opraco-
wany ubytek powinien by¢ osuszony.

Nalezy unika¢ pozostawienia materiatu na brzegach ubytku.

Nalezy unikaé stosowania jednorazowo zbyt duzych porcji mate-
riatu.

Reakcja wigzania

Zmieszany materiat wigze na papierowym kartoniku w czasie
od 21/> do 3'/> min. (w temperaturze 23 st.C w warunkach
wzglednej wilgotnosci wynoszacej 50%). W jamie ustnej ze
wzgledu na wyzsza temperature i inng wilgotno$é, czas wigza-
nia jest krétszy. Zwiekszona wilgotnos¢ i podwyzszona tempe-
ratura powodujg skrécenie czasu wigzania i co za tym idzie

czasu pracy. Odwrotnie- zmniejszona wilgotnos¢ i niska tempe-
ratura beda wptywa¢ hamujaco na czas pracy i wigzania.

Nadmiar materiatu nalezy doktadnie usuna¢ z miejsc retencyjnych
i z brzegdw ubytku za pomoca ostrego ekskawatora lub wiertta.

PRZECHOWYWANIE
Zaréwno opakowania cisnieniowe, jak i tubki musza by¢ zawsze
dokfadnie zamykane po uzyciu.

Materiat powinien by¢ przechowywany w temperarturze pokojo-
wej lub nizszej. Opakowanie ci$nieniowe po uzyciu nie moze by¢
przebijane lub palone.

W podwyzszonej temperaturze przy$pieszony jest proces sepa-
racji stafej i ptynnej fazy pasty bazy. Obnizenie temperatury do
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poziomu temperatury pokojowej przed uzyciem powoduje odwré- (skontaktowad sig natychmiast z lekarzem okulista).
cenie tego zjawiska.
3. Pastabaza Dycal zawiera 1,3-butylenoglykoldisalicylan, ktéry

NUMER SERYJNY | DATA WAZNOSCI jest zwigzkiem draznigcym dla skory i oczu. W przypadku

Numer seryjny powinien by¢ wymieniany we wszelkiej kores- kontaktu z oczami przeptukac obficie duzg iloscig wody i skon-

pondencji wymagajacej doktadnej identyfikacji produktu. taktowac sig natychmiast z lekarzem okulista. W sytuacji

Nie stosowac po uptywie daty waznosci podanej na opakowaniu. podraznienia skory, miejsce bezposredniego kontaktu prze-
my¢ woda z mydtem.

UWAGI SPECJALNE
. Materiat przeznaczony do stosowania przez lekarzy stomato- OPAKOWANIA

logéw. akowanie cisnieniowe CFC-free Pressure Pack:
611.07.002 opakowanie podstawowe, kolor ivory
2. Pasta katalizator Dycal zawiera wodorotlenek wapnia. Unika¢ 1x 299 bazy
bezposredniego kontaktu ze skorg i oczami. Jesli dojdzie do 1 x 26 g katalizatora
przypadkowego kontaktu materiat nalezy sptukac¢ duza iloscia kartoniki do mieszania

wody, szczegdlnie w sytuacji,gdy chodzi o $luzéwki oczu
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Opakowanie w tubkach

611.05.501

611.06.501

611.05.606

611.06.606

opakowanie podstawowe, kolor ivory
1x13gbazy + 1 x 11 g katalizatora
kartoniki do mieszania

opakowanie podstawowe, kolor dentine
1x13gbazy + 1 x 11 g katalizatora
kartoniki do mieszania

opakowanie kliniczne, kolor ivory
6x 139 bazy + 6 x 11 g katalizatora
kartoniki do mieszania

opakowanie kliniczne, kolor dentine
6x 13g bazy + 6 x 11 g katalizatora
kartoniki do mieszania

W razie pytan prosimy o bezpo$redni kontakt:

Autoryzowany przedstawiciel:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31) 5 83-0

rybutor:
DENTSPLY DeTrey GmbH Oddziat Warszawa
ul. Boya Zeleriskiego 4/34
PL-00-621 Warszawa
tel. (22) 82540 71

©DENTSPLY 1997-07-22
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Navod k pouziti Cesky

DeNspLY

Dycal®
Rentgenkontrastni hydroxid vapenaty cement
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Dycal®je pevny, samovolné tuhnouci hydroxid vapenaty ten-
kovrstevny materidl. Neinhibuje polymeraci vyplni z akryla-
tovych ¢i kompozitnich materiald. Dycal se dodava v tubach
nebo v tlakovych nadobkach bez piimési freond.

SLOZENI

Zakladni Pasta
1,3-Butylengykosoldisalicylat
Oxid zine€naty

Fosfore¢nan vapenaty
Wolframan vapenaty
Pigmenty oxidu Zeleza

Katalyzator

Hydroxid vépenaty

N-ethyl-o/p-toluen sulfonamid

Oxid zine¢naty

Oxid titanicity

Stearat zineCnaty

Pigmenty oxid Zeleza (pouze v odstinu “dentin‘)

INDIKACE

Pfimé a nepfimé prekryti pulpy.

Ochranny liner pod dentalni materidly, cementy a jiné
podlozkové materidly.

KONTRAIDIKACE
Precitlivélost k sulfonamidiim nebo jinym komponentam, res-
pektive, k jejich produktim.
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VEDLEJSI UCINKY
Muze se objevit alergicka reakce u lidi citlivych k sulfona-
middm.

INTERAKCE S OSTATNIMI MATERIALY

Produkty obsahujici aceton mohou poskodit materidly obsa-
hujici hydroxid vépenaty. Vyvarujte se proto kontaktu téchto
materialu s linery obsahujici hydroxid vapenaty.

APLIKACE

Davkovani

Vytlacte stejné mnozstvi zékladni pasty a katalyzatoru
(1,17g: 1,00g) na michaci podlozku. Pfi pouziti tlakovych
nédob je toho dosazeno lehkym Sikmym stlacenim ze
strany na hubicku nadoby na michaci podlozku. Pfi prvnim
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pouziti je hubicka, a tak muze trvat nékolik vtefin, nez se
material vytlaci.

Nepokousejte se ovlivnit ¢as tuhnuti zvySenim nebo
snizenim mnozstvi katalyzatoru pfi pfipravé.

Michani

Smichejte za pouziti Dycal aplikatoru aZ dosahnete jednotné
barvy. Zbyte¢né nepfemichavejte. K dosazeni maximalné
mozného pracovniho ¢asu smichejte 2 pasty béhem 10
vtefin.

Aplikace

Kulickovym nastrojem, jako je Dycal aplikator, vhodny k
tomuto pouZiti, naneste namichanou smés do kavity a roz-
prostfete na dné do poZadovaného tvaru.



Rychle naneste namichanou smés do kavity, aby jste vyuzili
vyhodné zateceni materialu pred tuhnutim.

Kavita by méla byt sucha.
Vyvaruijte se kontaktu s okraji kavity.

Doba tuhnuti

Materiél na podloZce ztuhne za 2 /> az 31> minuty (23 °C a
50 % relativni vihkost). Doba tuhnuti je v Ustech kratsi diky
vlhku a teploté. Zvysena teplota a vihkost zkracuji pracovni
¢as a dobu tuhnuti, neboli, snizend vihkost a teplota
prodluzuje mozny pracovni ¢as a dobu tuhnuti.

Odstrarite vSechny prebytky materialu z mist retence nebo
okraju pomoci exkavatoru nebo vrtacku.

SKLADOVAN(
Ihned po pouziti peclivé uzavrete.

Skladujte pfi pokojové nebo nizsi teploté. Tlakové nadobky
nikdy neprorazejte, nevhazujte do ohné, ani v pfipadé, Ze
jsou prazdné.

Oddéleni kapalné a pevné faze v zékladni tubé je potenco-
vano zvysenou teplotou. Pokud skladujete pfi nizké teploté,
pred pouzitim ponechejte materidl pfi pokojové teploté.

VYROBNi CiSLO A DATUM EXPIRACE

Vyrobni ¢islo je vyznaceno v souladu s pozadavky na identi-
fikaci vyrobku.

Nepouzivejte po expiracnim datu.
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UPOZORNONI

N

w
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. Pouze pro pouziti ve stomatologii.

. Dycal zakladni pasta obsahuje hydroxid vapenaty. Vyva-

rujte se kontaktu materiélu s oima a pokozkou. V pfipadé
zéasahu oci vyplachuijte velkym mnozstvim vody a zajistéte
odbornou Iékarskou pomoc.

Dycal zékladni pasta obsahuje 1,3-Butylengykosoldisali-
cylat, ktery mtize drazdit pokozku a oci. V pipadé zasahu
o¢i vyplachujte velkym mnoZstvim vody a zajistéte odbor-
nou Iékarskou pomoc. Pfi ndhodné kontaminaci pokozky
ji oplachujte dostate¢nym mnoZstvim vody a mydla.

DODAVANA BALEN(
Dycal v tlakovych nadobkéch bez pfimési freont
611.07.002 Standardni baleni, ivory

1x 29 g baze

1x 26 g katalyzatoru

michaci podlozky

Dycal v tubach

611.05.501 Standardni balenti, ivory
13 g baze + 11 g katalyzatoru
michaci podlozky

611.06.501 Standardni baleni, dentin
13 g baze + 11 g katalyzatoru
michaci podlozky



611.05.606 6-balen, ivory
6 x 13g baze + 6 x 11 g katalyzatoru
michaci podlozky

611.06.606 6-baleni, dentin
6x 13g baze + 6 x 11 g katalyzatoru
michaci podlozky

Méte-li jakékoli dotazy, prosim kontaktujte:

Odbomy zdsupce:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (075 31) 583-0

Prodejce:

DENTSPLY DeTrey

kanceléF zastoupeni pro Ceskou a Slovenskou republiku
Pod kfizkem 2

CZ-147 00 Praha 4

Tel. (02) 44 46 81 33

info@dentsply.cz

www.dentsply.cz

©DENTSPLY 1997-07-22
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Manufacturer:

DENTSPLY Caulk

Lakeview & Clark Avenues
Milford, DE 19963-0359, USA
Phone 1-800-532-2855

EU-Authorized Representative:
DENTSPLY DeTrey GmbH
De-Trey-Str. 1

D-78467 Konstanz

Tel. (0 75 31) 5 83-0



